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1. INTRODUCION

A presentacion que vai seguir realizase desde a ollada dun psicélogo
evolutivo que, como tal, estd interesado pola descricion do cambio da
linguaxe que se produce co desenvolvemento psicoloxico e tamén pola in-
terpretacion e explicacion deses cambios. Dada a limitacion de tempo e a re-
lativamente grande cantidade de informacion que existe xa sobre da adquisi-
cién do galego, tiven necesariamente que tomar unha decisién sobre o tipo
de informacién que ia escoller e sobre a que realizar a exposicion. Cingui-
reime, logo, ao que ocorre no primeiro desenvolvemento lingtiistico, ata
aproximadamente os 30 meses de idade, e aos datos que provenen da inves-
tigacion que realizamos para construir a version galega das escalas MacArt-
hur-Bates, denominadas Inventarios do Desenvolvemento de Habilidades
Comunicativas (IDHC) (Pérez Pereira & Garcia Soto 2003; Pérez Pereira &
Resches 2007). Estes datos son de cardcter cuantitativo e, polo tanto, permi-
ten certo tipo de andlises, pero non outros de tipo mais cualitativo e que te-
flan en conta 0 UsO NO contexto.

A escala fai unha avaliacion do desenvolvemento comunicativo prelin-
glifstico e da capacidade de comprension e producion inicial da linguaxe no
seus aspectos léxicos, morfoldxicos e sintdcticos. Ten o formato dun inventa-
rio paterno, é dicir, dunha listaxe de preguntas moi concretas que se lle fan
aos pais dos nenos. Traballando con nenos moi cativos é dificil poder avaliar
o seu desenvolvemento lingtiistico mediante probas estandarizadas (tests),
porque 0s pequenos no entran na situacion artificial que creamos. Tampou-
co o método de observacion € moi util porque esixe longas horas de obser-
vacion e rexistro dos intercambios verbais para poder ter un corpus repre-
sentativo da capacidade real dos nenos destas idades. Ao seren as emisions
lingtiisticas moi escasas, os métodos que serven para rapaces mais maiores
non tenen sentido con bebés ou nenos moi pequeninos. Os pais, por outra
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banda, son excelentes informantes das habilidades dos seus fillos pequenos.
Os estudos que hai sobre da fiabilidade e a validez da version galega das es-
calas MacArthur e sobre a version norteamericana e do espanol de México
indican unhas excelentes propiedades psicométricas das escalas (Fenson et
al. 2007; Jackson-Maldonado et al. 2003; Pérez Pereira & Garcia Soto 2003,
Pérez Pereira & Resches 2007), o que as converte nun instrumento fiable e
vélido para avaliar a primeira linguaxe.

Primeiramente presentarei algins datos da mostra que empregamos no
noso estudo. A investigacion realizouse sobre 1077 nenos e nenas, ainda
que seguimos a ampliar a mostra. 377 entre 8 e 15 meses, aos pais dos que
aplicamos a forma para nenos pequenos (Palabras e Xestos), e 700 nenos
entre 16 e 30 meses, a cuxos pais aplicamos a forma para os nenos mdis
maiores (Palabras e Oracions). O 66,5% dos nenos provinan de medio fami-
liar no que estaban en contacto con duas linguas, nunha ampla variedade de
situacions, e o 33,5% restante vivia en familias nas que o galego era a tUnica
lingua de uso. O nivel de estudos das nais era 39,9% con estudos primarios,
36,8% medios, e 22,3% con estudos universitarios, tamén habia un 1% con
un nivel de estudos inferior ao primario. O nivel de estudos dos pais era al-
go inferior ao das nais.

2. DESENVOLVEMENTO LEXICO INICIAL

En primeiro lugar vou presentar un par de figuras sobre os resultados
que atopamos relativos 4 comprension e a producion de vocabulario entre
0s 8 e 0s 15 meses de idade (ver Figuras 1 e 2). As graficas mostran os resul-
tados para os bebés que ocupan os percentis 10, 25, 50, 75, e 90. Indicarei
que os especialistas en trastornos da linguaxe consideran que unha puntua-
cion centil por baixo do 10 seria indicativa de trastorno (Bishop 1997), o cal
quer dicir que os datos que ofrezo estan dentro da variacion “normal”, non
indicativa necesariamente de trastorno.

A figura 1 indica que os bebés de 8 meses xa comprenden algunhas ex-
presions linglisticas como interxeccions e sons de animais e cousas, frases
feitas e rutinas (adeus, ola, jcacal...), esencialmente, e frases en contexto
(dame, jmiral...), e que durante os 7 meses seguintes comprenderdn moitas
mdis, ata chegar os nenos de 15 meses que se sitian nunha posicion inter-
media a unhas 160 palabras. Obviamente, o contexto facilita moito a inter-
pretacion e comprension dos nenos.

Outra informacion que se desprende da figura 1 é a grande variacion in-
dividual que existe entre os nenos. As diferenzas son moi importantes xa
desde o comezo. Hai pequenos que aos 11 meses non comprenden apenas

o
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ningunha palabra (percentil 10), mentres que a esa mesma idade outros xa
coniecen unhas 175 (percentil 90).
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Figura 1.- Comprension de vocabulario de 8 a 15 meses.
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Figura 2.- Producién de vocabulario de 8 a 15 meses.

Se comparamos a evolucion da comprension coa da producion entre os
8 e 15 meses de idade, podemos comprobar que a producion (ver figura 2)
de palabras e moito menor que a comprension. Existe unha importante diso-
ciacion, como dixeron Bates et al. (1995), entre a capacidade de compren-
sion e a de producién nestas primeiras idades do desenvolvemento da lin-
guaxe. Tamén podemos apreciar que a adquisicion do vocabulario comeza
realmente sobre dos 12 meses nos nenos de nivel medio, e o seu incremen-
to € moito mais lento que na comprension. Ao final do periodo (15 meses) o
promedio dos nenos ten unhas 43 palabras diferentes no seu repertorio 1éxi-
co. As diferenzas individuais aumentan progresivamente en producion, a
medida que aumenta o repertorio 1éxico.
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A meirande parte das palabras que se producen entre os 8 e 0s 15 meses
son palabras moi relacionadas coa expresion de afectos, aceptacions e nega-
ciéns, ou tenien un cardcter eminentemente pragmatico, moi relacionado co
seu uso en situacions ben conecidas para os nenos, como son rutinas da vi-
da diaria (bano, comida, ir a durmir...) e xogos que realizan frecuentemente
cos pais (Barrett 1995; Hoff 2001; Tomasello 2003).

O tipo de palabras mais frecuentes producidas polos nenos de 8, 12 e 15
meses aparecen na figura 3. Para interpretar esta figura, hai que considerar
que aquelas palabras que non chegan a unha media de 1 non son produci-
das pola maioria dos nenos dese grupo de idade.

Apréciase que os bebés aos 8 meses s6 producen, como moito, unha in-
terxeccion, por regra xeral. Aos 12 meses, as palabras mdis frecuentemente
usadas polos nenos son, por esta orde decrecente, interxeccions (ah, jhum!,
ai), férmulas (vale, jcacal, adeus, ola, a durmir, jpumba/), palabras para de-
signar persoas e xente (mamd, papd), alimentos (auga, pan), e animais
(guauguau ou can).

Aos 15 meses, ademais das categorias anteriores, que seguen mantendo
a mesma xerarquia de uso cun maior nimero de exemplares, aparecen xa
algins verbos (da, cae), palabras para partes do corpo (dedo, man, cu) ou
utensilios que hai na casa (biberon, tele). Tamén aparece o primeiro cualifi-
cativo (frecuentemente mala, cando rifa coa nai), e un cuantificador (mdis).
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Figura 3.- Numero medio de tipo de palabras producidas aos 8, 12 e 15 meses.

Apréciase que os bebés aos 8 meses s6 producen, como moito, unha in-
terxeccion, por regra xeral. Aos 12 meses, as palabras mdis frecuentemente
usadas polos nenos son, por esta orde decrecente, interxeccions (ah, jhum!,
ai), formulas (vale, jcacal, adeus, ola, a durmir, jpumbal), palabras para de-
signar persoas e xente (mamd, papd), alimentos (auga, pan), e animais
(guauguau ou can).
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Aos 15 meses, ademais das categorias anteriores, que seguen mantendo
a mesma xerarquia de uso cun maior nimero de exemplares, aparecen xa
algins verbos (da, cae), palabras para partes do corpo (dedo, man, cu) ou
utensilios que hai na casa (biberon, tele). Tamén aparece o primeiro cualifi-
cativo (frecuentemente mala, cando rifa coa nai), un cuantificador (mdis).

Como se pode apreciar, son palabras con moi escaso contido representa-
tivo, que se usan esencialmente para a expresion de emocions (dor, sorpre-
sa...), aceptacion dun ofrecemento ou proposta do adulto, acompanamento
de accions (jhum!, cando come) ou asociadas a situacions de rutinas familia-
res (a durmir cando os van deitar, ou caca para indicar algo sucio ou que
non se debe tocar, adeus en situacions de despedida, etc.) ou xogos (;pum-
ba! cando derruba unha torre de cubos xogando coa nai, ou da en situa-
cions de xogo de dar e coller). Ditas expresions Usanse en contextos de ac-
cién conxunta ou de xogo cun adulto, e estin moi fortemente asociadas a
eles, sendo, logo, o seu uso moi contextualizado e tendo un cardcter moi
pragmatico (Barrett 1995; Bloom 2000; Hoff 2001; Tomasello 2003). Os ne-
nos memorizan a palabra asociada a un contexto de actividade que ten un
sentido e clara motivacion para eles. A palabra asociase a ese evento e can-
do estan en circunstancias para eles semellantes a ese evento, a empregaran
(Bloom 2000). De ai que as primeiras palabras se asocien a contextos moi
determinados e presenten unha caracteristica distintiva: a sia contextualiza-
cioén, e tamén o trazo complementario da carencia de xeneralizacion. As pri-
meiras palabras non se usan en contextos diferentes para referirse a0 mesmo
obxecto ou accién. Non tefien ainda o caracter conceptual que permitird o
uso da mesma palabra para referirse a0 mesmo tipo de obxectos, caracteris-
ticas, eventos ou accions, que constitiien esa categoria. Por exemplo, e usan-
do o mesmo exemplo anteriormente citado, os bebés dirin ;pumbal na si-
tuacion de xogo de construcién de torres coa nai cando o neno ou a nena
derruba a torre coa man, pero non noutras situacions diferentes semellantes
como cando tira un cacho de pan da mesa ou cando alguén derruba algo.

Haberd, logo, unha clara diferenza cualitativa entre este periodo inicial e
o que vai ocorrer despois, cando 0s pequenos xa empezaran a empregar
moitas palabras para referirse a obxectos, propiedades, accions, acontece-
mentos e estados.

E importante destacar que estas primeiras palabras ou expresions feitas
non se pronuncian igual que o modelo adulto, algo que € tipico dado o es-
caso control do aparello bucofonador que tefien os nenos a estas idades.
Asi, biberon dise bibe, e a durmir poden pronuncialo como a mimi, e ten
o cardcter dunha expresion completa (como se fose en si mesma unha pa-
labra), sen diferenciacion dos elementos constituintes (frase feita ou con-
xelada).
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Os datos recollidos con nenos mdis maiores indican que hai un impor-
tante incremento do vocabulario entre os 16 e os 30 meses (ver Figura 4). O
repertorio léxico pasa dunhas 88 palabras de media ao comezo deste perio-
do a practicamente 500 palabras aos 30 meses. A aprendizaxe de novas pa-
labras realizase neste periodo a un ritmo moito mdis ripido que anterior-
mente.
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Figura 4.- Producion de palabras 16-30 meses: Puntuacions centis.

De novo aprécianse marcadas diferenzas individuais. Nenos de 16 meses
que se sitdan no percentil 10 tefien un repertorio dunhas 8 palabras, mentres
que os que se sitdan no percentil 90 tenen unhas 353. Ao final deste treito
evolutivo, cando tenen 30 meses, 0s que se sitdan na franxa baixa (percentil
10) tenilen unhas 275 palabras; pola contra os nenos que tefen un elevado
desenvolvemento (percentil 90) disporien dunhas 686.

Podemos apreciar tamén que non existe un Gnico punto no que se dea o
chamado vocabulary spurt (McShane 1980; Dromi 1987) ou explosion de vo-
cabulario, senén varios puntos de inflexion, a partir do inicial aos 19 meses.
Os datos coinciden con investigacions recentes que indican que o fenémeno
da explosion do vocabulario non € xeral, senon que ten lugar s6 nalgins ca-
sos (Mervis & Bertrand 1995; Ganger & Brent 2004).

A curva xeral da evolucion léxica é moi semellante 4 atopada no estudo
doutras linguas, como o euskera, francés, espanol de México ou inglés dos
EEUU, tal como se pode observar na figura 5, que recolle a media de pala-
bras producidas nos diferentes grupos de idade en nenos falantes destas
linguas (Kern 2003; Jackson-Maldonado et al. 2003; Fenson et al. 2007; Arra-
tibel et al. 2005; Pérez Pereira et al. 2007).
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Euskera -+ 2600 40,00 63,00 69,00 110,00 130,00 141,00 229,00 225,00 256,00 293,00 354,00 373,00 387,00 384,00
Galego — 88,00 101,00 117,00 160,00 150,00 207,00 254,00 304,00 299,00 356,00 357,00 415,00 408,00 469,00 487,00|
inglés EEUU = 76,00 88,00 110,00 180,00 192,00 228,00 275,00 330,00 310,00 372,00 398,00 445,00 437,00 470,00 530,00
Espariol México - 75,00 89,00 103,00 133,00 153,00 172,00 202,00 201,00 252,00 279,00 331,00 352,00 359,00 387,00 398,00|
Frances 12500 4020 4910 86,98 97.43 124,82 175,33 164,49 207.82 283,62 262.19 331,13 346.94 414,97 395.14]

Figura 5.- Media de producion de palabras en diferentes mostras.

As palabras miis frecuentes nos nenos deste treito evolutivo aparecen re-
presentadas de forma grafica na figura 6. Nela represéntase o nimero medio
de tipo de palabras producidas aos 16, 24 e aos 30 meses, para poder ter un-
ha impresion rdpida dos cambios acontecidos neste treito.

Aos 16 meses as categorias mdis abondosas, por esta orde, son os ver-
bos, nomes para alimentos, utensilios que hai na casa, formulas, palabras pa-
ra denominar xente e persoas, nomes para animais, interxeccions, mobles,
palabras para denominar partes do corpo, vehiculos e xoguetes. Como se
pode apreciar, o repertorio 1éxico estd agora integrado esencialmente por
palabras que tefien un contido claramente referencial, que reflicte os cam-
bios que estian a producirse na capacidade representativa dos nenos, co pro-
greso na capacidade de representacion conceptual. A meirande parte das pa-
labras son verbos, que esencialmente se refiren a actividades (abrir, xogar,
comer, subir, andar, correr, dar, coller, lavar, romper, beber, banar, caer,
pegar, traer, quitar, pintar, morder...), ainda que hai algins verbos referidos
a procesos e estados (querer, durmir, doer, ter, poder, axudar, ser...); tamén
se encontran palabras doutras categorias, relacionadas con obxectos, seres e
persoas cos que estan familiarizados ou que tefien relevancia ou son atracti-
vos para os pequenos (pan, auga, galleta, leite, zume, chocolate, caramelo,
can, gato, galina, elefante, leon, mesa, cama, sofd, biberon, tele, teléfono,
porta, pelo, dedo, cu, ollo, boca, nariz, mamd, papd, avoa, madrinia, tia, ne-
no, ou o nome propio dun familiar, coche, tren, barco, lapis, pelota). As in-
terxeccions perden peso dentro do vocabulario total moi rapidamente, ao
igual que o irdn facendo durante este periodo as formulas asociadas a situa-
cions de interaccion con outros en tarefas da vida cotidn e xogos (upalas,
grazas, por favor, pis, ola, adeus, a durmir, jcacal, non, colo, pupa, cuc, xa
esta).
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Figura 6.- Numero medio de tipo de palabras producidas aos 16, 24 e 30 meses.

Respecto dos 16 meses, as categorias mdis numerosas aos 30 meses sofren
certos cambios que estan relacionadas cos progresos na capacidade lingtistica
dos nenos e a aparicion da capacidade de combinar palabras. Como se pode
observar na figura 6, as palabras que producen os nenos de 24 meses ocupan
unha posicion intermedia entre os 16 e os 30, polo que evitaremos comentarios
adicionais. Aos 30 meses as categorias mdis abundantes, de mais a menos, son
as que venen de seguido: verbos, alimentos, utensilios, cualificativos, xente,
roupa, mobles, férmulas, cousas de féra, animais, pronomes, preposicions, e
cuantificadores e artigos. Cabe sublinar a aparicion con frecuencias comprendi-
das entre as 15 e as 30 palabras das categorias de cualificativos (grande, pequie-
no, rico, frio, quente, fea, bonito, parvo, sucio, amarelo, malo, enfermo, porco,
contento, alto...), pronomes (meu, me —ddme-, min —a min—, eu, este, ese,
aquel, comigo, contigo, ti, liia, outro...), preposicions e adverbios de lugar (4,
para, de, por, fora, aqui, ai, ali, debaixo, detrds, enriba...), e cuantificadores
(dous, mdis, catro, moito, nada, o, a, un, unha, todo...). O incremento destas
palabras relacidnase directamente cos progresos no desenvolvemento lingtiisti-
co e coa aparicion das frases de varias palabras, que serdn cada vez mais fre-
cuentes despois dos 23 meses. Os nenos usaran os adxectivos en combinacion
con outras palabras cada vez con maior frecuencia (estd rico, es mala...), e o
mesmo ocorre con preposicions e pronomes e artigos e cuantificadores (#n ne-
no, este coche, a pelota, ddame, a min, quero un...).

Respecto dos nomes para cousas de féra (choiva, bambdn, escaleira,
vento, drbore, ceo, flor, liia, sol, pedra, area, tobogdan, xardin...), o alto na-
mero de palabras nesta categoria semella reflectir a ampliacién do ambito de
experiencia dos cativos, que tenen unha vida cada vez mais féra da casa fa-
miliar, e o seu conecemento mais amplo do mundo.

Desde os 20 meses, a meirande parte dos nenos xa producen os nomes e
adxectivos con variacién de xénero, polo que moitas das palabras mencio-
nadas aparecen na forma masculina e feminina.
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A tendencia que seguen os nenos desde unha linguaxe mais pragmatica,
con moitas expresions asociadas a certas situacions, ata unha linguaxe madis
referencial e predicativa aparece claramente reflectida nas figuras 7 e 8, nas
que se representa a evolucion coa idade de varias categorias asociadas.

Porcentaxe
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Nomes Verbos e adxectivos Clase pechada Funcionais

Figura 7. Porcentaxe de categorias 1éxicas sobre total de palabras

producidas por idade: 8-15 meses.

As categorias analizadas estdn baseadas nas usadas por Caselli et al.
(1995) e son: nomes comuns, verbos e adxectivos (denominada predicados
por Caselli et al. 1995), clase pechada (que inclie preposicions, cuantifica-
dores e artigos, pronomes persoais e demostrativos, pronomes interrogativos
e conectivas) e palabras funcionais e interxeccions e sons de animais e cou-
sas. Podese apreciar na figura 7 que entre os 8 e 15 meses o predominio das
palabras funcionais proporcional ao total das palabras producidas é eviden-
te, sendo os nomes unha categoria moito mais escasa ainda que en aumen-
to, por non falar xa da clase pechada e os verbos e adxectivos, que non che-
gan apenas ao 5% do total das palabras producidas polos nenos de 15
meses. A partir dos 16 meses apréciase (ver a figura 8) un descenso progre-
sivo da porcentaxe de palabras funcionais e interxeccions, que desde os 27
meses non supera o 10% do total do repertorio léxico dos nenos. Pola con-
tra, os nomes chegan a representar entre un 50% e un 60% do total do voca-
bulario ao longo de todo o periodo. Ademais, tamén é de sublinar o progre-
sivo incremento dos verbos e adxectivos que pasan de representar un 5% do
total do repertorio léxico dos nenos aos 16 meses a un 17% aos 30 meses. As
palabras da clase pechada soben dun apenas 3% aos 16 meses ata un 10%
aos 30.
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Porcentaxe media
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Figura 8. Porcentaxe de categorias léxicas sobre total de palabras

producidas por idade: 16-30 meses.

Estas tendencias evolutivas indican con claridade a transicion dunha lin-
guaxe mdis pragmadtica a unha linguaxe madis referencial e predicativa, coa
aparicion cara ao final do periodo dun certo nimero de palabras da clase
pechada, de funcion nidiamente gramatical.

A figura 9, na que se representa a porcentaxe destas categorias relativas a
masa léxica € ainda mdis clara. Nela podese apreciar cémo a medida que au-
menta o vocabulario dos nenos hai un descenso pronunciado do peso relati-
vo das palabras funcionais e interxeccions, que pasan de ser un 40,5% cando
o repertorio léxico dos nenos é de 0-50 palabras a un 6% cando os nenos te-
fien un repertorio de 600 palabras. Os nomes comuns, pola contra, mante-
fien unha estabilidade relativa ao longo do proceso, con porcentaxes algo
inferiores ao 45% nos nenos con menos palabras, pero manténdose despois
entre un 52% e un 63,5%. Os verbos e adxectivos soben progresivamente
desde un 2% a un 19,1% a medida que aumenta o repertorio 1éxico. Final-
mente as palabras da clase pechada soben dun 2% cando o repertorio léxico
¢ de menos de 50 palabras ata un 12% cando supera as 600, mostrando un
claro incremento despois das 500 palabras, probablemente asociado a unha
linguaxe de maior complexidade estrutural.
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Figura 9. Porcentaxe de categorias léxicas sobre total de palabras

producidas por masa léxica.

3. A PRIMEIRA GRAMATICA

Ademais dos morfemas que fan referencia a obxectos e acontecementos
da experiencia, e dos que falamos ata o momento, hai outros que serven pa-
ra relacionar eses elementos da experiencia entre si e coa perspectiva discur-
siva do falante. Son os morfemas gramaticais que sinalan nociéns como plu-
ralidade, xénero, tempo, aspecto ou persoa. As linguas gramaticalizan certas
nociéns, pero non outras, como indicou Talmy (1988). Hai nociéns que non
son expresadas gramaticalmente en ningunha lingua, por exemplo, ningun-
ha lingua dispon de morfemas gramaticais para expresar a cor dun obxecto
referido por un nome, ou se o acontecemento ocorre dentro ou fora da casa.
As linguas varfan moito no tipo de nociéns que expresan gramaticalmente e
na forma de expresalas. Hai nociéns que son expresadas nunha lingua, pero
non noutras, como ocorre co xénero, que nés marcamos morfoloxicamente
(masculino, feminino), pero non linguas como o inglés ou o turco. Isto afec-
ta grandemente 4 gramatica da nosa lingua, que ten un cardcter distintivo no
fenémeno da concordancia de xénero, tamén compartido por linguas diver-
sas como o italiano, alemdn, castelin ou portugués.

Pero as linguas varfan tamén na forma en que marcan as nocions. Por
exemplo, habendo linguas que marcan o plural, como facemos nds, poden
presentar importantes variacions na maneira de marcalo. O drabe de Exipto
ten un complexo sistema de expresion da pluralidade, con especificacion de
singular, dual e plural, con moitas formas irregulares, que o converte nun
sistema complicado que dificulta a sia adquisicién polos nenos. Por iso, de-
bido 4 sta complexidade e irregularidade, os aprendices do arabe de Exipto
tenien dificultades para usalo correctamente ata a adolescencia (Omar 1973).
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Noutros casos a dificultade provén non da minuciosidade e diversidade das
nociéns expresadas, sendn das formas que unha lingua ten para expresar
unha mesma nocién, sen matices diferenciais respecto doutra. O alemdn
presenta un sistema de marcacion do plural que presenta moitos alomorfos
do morfema de plural, que ademais se usan dunha maneira moito menos re-
gular que no noso sistema. No noso caso (como en moitas outras linguas) o
uso dunha variante ou outra do morfema depende de regras ben claras aso-
ciadas 4 terminacion da palabra. No caso do aleman, ademais da maior va-
riedade de alomorfos do morfema de plural, o sistema presenta multiples
irregularidades. Isto tamén complica o proceso de adquisicion, de tal forma
que non ¢ infrecuente que nenos alemdns de ata 5 anos cometan erros na
marcacion do plural (Park 1978).

Evidencias coma as citadas levaron a Slobin (1985) a proponer o princi-
pio da claridade e transparencia, que di que canto madis directa e proxima a
unha relacion biunivoca € a forma de relacionar unha nocion subxacente en
formas linglisticas, mdis doada € a sta adquisicion, e tamén que canto mdis
regular ¢ a forma de uso das marcas lingtiisticas, tamén é mais doado o seu
dominio.

Isto, precisamente, semella acontecer coa adquisicion do galego. Tanto o
plural como o xénero son dous morfemas nominais bastante regulares no
seu uso e que presentan, en linas xerais, gran simplicidade, con escasa va-
riedade de formas para expresar esas nocions (singular/plural, masculino/fe-
minino). Os datos da adquisicion confirman que, efectivamente, eses morfe-
mas adquirense bastante cedo. Hai que pensar, non obstante, que as
primeiras palabras que producen os nenos non presentan variacion morfolo-
xica, € dicir, Gsanse sempre da mesma maneira, e s progresivamente irdn os
nenos sendo quen de introduciren matices de significado mediante a incor-
poracion de certos morfemas.

Plural Xénero  Diminutivos  Xerundio  Pret. imperfecto

Pret. indefinido  Futuro Persoa  Part. pasado
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Idade en meses

Figura 10. Porcentaxe de uso dos morfemas por idade.
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A figura 10 presenta os datos obtidos sobre o uso de varios morfemas
gramaticais, tanto nominais (plural, xénero e diminutivo) como verbais (xe-
rundio, pretérito imperfecto, pretérito indefinido, pretérito perfecto, persoa).
Tomando como criterio a superacion da barreira do 50% dos nenos dun de-
terminado grupo de idade que o usan, os resultados indican con claridade
que o primeiro morfema de uso espallado € o de xénero, que € utilizado po-
la meirande parte dos nenos de 20 meses (contrastes como neno / nena,
malo / mala). Obviamente, non quere dicir isto que os nenos non cometan
erros no seu uso, € moito menos que logren a concordancia de xénero, que
demorard ata os 3 anos, aproximadamente, polo que sabemos da adquisi-
cion do casteldn (Solé 1984, Pérez Pereira 1991). Despois, aos 23 meses, a
maior parte do nenos xa usaran as marcas de plural (coche/coches) e partici-
pio pasado (estd roto); aos 35 meses a de xerundio (xogando), aos 27 meses
as de pretérito indefinido (caeu, rompew), e o diminutivo (osifio), aos 29 o
pretérito imperfecto (era, corria, daba), e aos 30 meses unha diversidade de
marcas de persoa verbal. O morfema de futuro non se consegue ainda aos
30 meses, e o seu uso espallado demorard ata despois desa idade.

120
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Figura 11. Porcentaxe de uso dos morfemas por masa léxica.

A figura 11 ofrece datos moi interesantes, pois relaciona a porcentaxe
media de uso dos morfemas co repertorio léxico total que tenen os nenos,
tamén chamado masa léxica. Pédese apreciar que s6 cando os nenos posien
un repertorio léxico de entre 301 a 400 palabras comezan a usar maioritaria-
mente unha variedade de morfemas regulares. Nese momento xa usan os
morfemas de xénero, xerundio, plural e participio pasado mais do 50% dos
nenos. Este dato parece avalar a chamada hipétese da masa léxica (March-
man & Bates 1994; Bates & Goodman 1997, 1999), que vén a dicir que para
que exista desenvolvemento gramatical é preciso que os nenos disponan
dun certo nimero de palabras no seu repertorio léxico. Precisamente estas
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autoras cifraron en 300-400 o nimero minimo de palabras para que o desen-
volvemento morfoléxico e sintdctico despeguen. Esta hipotese ten importan-
tes repercusions sobre as concepcion da adquisicion da gramdtica, como ve-
remos despois.

Os resultados achados sinalan que os nenos comezan a usar os morfe-
mas regulares en primeiro lugar, despois os irregulares, e mdis tarde produ-
cen as sobrerregularizacions dos morfemas irregulares (abrido en vez de
aberto, morrido en vez de morto), confirmando asi a secuencia evolutiva ex-
presada por Berman (1986) de que os nenos primeiro usan as formas irregu-
lares dos verbos dunha maneira illada, como items aprendidos de maneira
individual (coupo) e, probablemente, memoristica, e despois comezan a pro-
ducir as formas sobrerregularizadas (cabew), indicando que xa disponen dun
forte sistema de producion dos pasados, indefinidos, etc., que aplican sen
ningin tipo de excepcions (Karmiloff & Karmiloff-Smith 2005).

No IDHC recéllese tamén informacion do desenvolvemento sintictico de
varias maneiras. Unha delas é mediante a pregunta realizada aos pais de se o
seu fillo ou filla comezou xa a combinar palabras en frases como papd coche
(papa esta no coche) ou quero auga, e con que frecuencia. A andlise destes
datos ofrece resultados sorprendentes, que aparecen na figura 12.

Como se pode apreciar hai unha clara division entre os nenos que ainda
non combinan palabras e os que as combinan algunhas veces polo menos.
Aqueles que non combinan tefien un repertorio 1éxico de menos de 100 pa-
labras, como norma xeral, mentres que os que combinan palabras algunhas
veces tenen un repertorio léxico superior a 100 palabras. Tamén entre quen
combina palabras a mitido e quen o fai s6 algunhas veces hai unha nitida se-
paracion. Quen produce combinaciéns frecuentemente tende a ter un reper-
torio léxico por riba de 300 palabras, agds os de mais curta idade, que son
numericamente moi poucos. En contraste, os que s6 combinan palabras al-
gunhas veces tenden a ter un repertorio léxico por debaixo de 300 palabras,
coa excepcion dos de mais idade.

Has your child begun to
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Figura 12. Relacion entre vocabulario producido e combinacion de palabras.
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Se atendemos a cantidade media de palabras que tefien os nenos que
ainda non combinan palabras, os que as combinan algunhas veces e os que
as combinan a miido, podemos apreciar unha diferenza significativa entre
estes grupos, que teflen unha media de, redondeando, 87, 232 e 434 pala-
bras, respectivamente. Por tanto, de novo parece que existe unha clara rela-
cién entre desenvolvemento léxico e gramatical.

Dita relacion obsérvase tamén se analizamos a puntuacién obtida polos
nenos na complexidade das frases. Neste apartado os pais debian indicar cal
de duas formas de expresar a mesma idea (unha mdis evolucionada e outra
menos) era a mds parecida 4 forma de falar do seu fillo ou da saa filla. Por
exemplo, os pais debian escoller entre nene quere ou eu quero. Na segunda
forma aparece o uso, mais evolucionado, do pronome persoal de primeira
persoa con funcion de suxeito e o verbo en primeira persoa. Habia un total
de 38 pares de expresions, e sO se puntuaba cada item dos 38 se a nai ou o
pai escollia a segunda alternativa. Na parte primeira da figura 13 podese ob-
servar como a partir dos 23-25 meses (aos 24 hai un declive debido 4s carac-
teristicas da mostra) se produce un aumento importante na puntuacion dos
nenos. Se atendemos a segunda parte da figura, de novo vemos que existe un
aumento importante da complexidade morfosintictica a partir das 301-400
palabras, como xa observamos tamén no caso do desenvolvemento morfolo-
xico e do uso frecuente da combinacion de palabras. Estes resultados concor-
dan cos obtidos na andlise doutras linguas (Devescovi et al. 2005), e indican
unha relacién clara entre o desenvolvemento 1éxico e o gramatical, que, po-
los datos evolutivos (Pérez Pereira & Resches, no prelo), sabemos que com-
porta unha relacion de causa — efecto entre ambos. Logo, a hipétese da masa
léxica (Marchman & Bates 1994; Bates & Goodman 1997, 1999) semella ter
alicerces empiricos sobre os que sustentarse, e pon en cuestion as ideas que
conciben que o desenvolvemento sintictico se realiza de maneira indepen-
dente doutros aspectos, e grazas 4 actuacion de mecanismos especializados
no tratamento da informacion sintactica, como modulos independentes dou-
tros mecanismos de aprendizaxe e sen conexion con eles.

Complexidade de frases Complexidade de frases
30 35
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Py 2538 a0l =
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!
0-50 101-200
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Figura 13. Evolucion da complexidade de frases en relacion 4 idade e 4 masa léxica.
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Os Inventarios para o Desenvolvemento das Habilidades Comunicativas
fornecen unha gran cantidade de datos que € imposible tratar nesta curta ex-
posicion, como as diferenzas entre nenos e nenas no desenvolvemento lin-
glifstico, a comparacién que posibilita entre nenos bilinglies e monolingties
(Pérez Pereira 2008) ou a detallada informacién sobre da comprension e
producion de cada unha das palabras investigadas en cada idade, que nos
permite unha analise polo mitido da adquisicion do vocabulario.

4. COMENTARIO FINAL

Para rematar, quixera sublinar unha conclusion que se pode extraer dos
datos presentados: a evidente relacion entre desenvolvemento léxico e gra-
matical. Son moitos os datos que indican esa estreita relacion e, sinalada-
mente, as consecuencias que ten posuir un léxico superior as 300 palabras
para o desenvolvemento gramatical. Estes datos coinciden cos que se des-
prenden da analise comparativa doutras linguas (Devescovi et al. 2005). Pe-
ro sabemos ademais por estudos lonxitudinais realizados que esa relacion
ten un cardcter causal. O desenvolvemento léxico inicial € un excelente pre-
ditor do posterior desenvolvemento gramatical.

Estes datos, logo, tefien repercusions sobre das teorias sobre da adquisi-
cién da linguaxe, e son mdis compatibles coas teorias que contemplan unha
relacion entre os componentes da linguaxe que coas que mantefien a exis-
tencia de modulos non conectados entre si e especializados no tratamento
de informacion particular, propio de teorias innatistas.
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